TAD EUSZ ZIELINSK|
RELIGIE SWIATA ANTYCZNEGO

W SZESCIU TOMACH

TOM IV

fiR M ORYK A



TAD EUSZ ZIELITSK|

RELAIT

SWIRTA ANTYQNE GO

TOM CWARTY
HELLENIZM i JUD fIIZM
CIESC DRUGH

iR MORYKA
SANDOMIERL 207

Kup ksigzke


http://septem.pl/page354U~rt/e_27wl_ebook

Projekt oktadki: Juliusz Susak

Na oktadce: Knossos na Krecie, fot. Marta Sarwa (2010)

Tekst niniejszego tomu wedtug edydji:

TADEUSZ ZIELINSKI
PROFESOR UNIWERSYTETU WARSZAWSKIEGO
RELIGJE SWIATA ANTYCZNEGO
TOMIV
HELLENIZM I JUDAIZM
CZESC DRUGA
WARSZAWA - MCMXXVII - KRAKOW
WYDAWNICTWOJ. MORTKOWICZA
TOWARZYSTWO WYDAWNICZE W WARSZAWIE

Copyright © 2017 by Wydawnictwo ,,Armoryka”

Wydawnictwo ARMORYKA
ul. Krucza 16
27-600 Sandomierz
http:/ /www.armoryka.pl/

ISBN 978-83-8064-389-5 — dla catosci
ISBN 978-83-8064-393-2 — dla tomu IV

Kup ksiazke


http://septem.pl/page354U~rt/e_27wl_ebook

VIL
TORA.

37. Wskutek reformy Ezdrasza i Nehemjasza Pismo
stalo si¢ podstawg religji Judejczykéw. Twoércze stowo
prorokéw zamilklo, zastgpilo je slowo egzegetyczne
thumaczy Pisma, naprzéd kaplanéw (Dt XXXIII 10),
a nastepnie ,doktoréw® — t.j. rabbinéw. Za czaséw
zetknigcia sig judaizmu z hellenizmem 6w pierwszy byl juz
wylacznie ,religia ksiegi“, ksiegi Zakonu: z bylej ,teo-
kracji“ powstala ,nomokracja“. Haggada bardzo dow-
cipnie wyrazila znaczenie tej zmiany w legendzie o ,,wiel-
kim“ rabbinie Szammaji. Podczas jego sprzeczki z prze-
ciwnikiem zabrzmial nagle ,glos z nieba“ (bath kdl,
staly element w haggadzie), potwierdzajacy slusznosé
zdania' przeciwnika. Oburzony r. Szammaja zawolal

ku niebu: ,wy tam na gérze — cyt! Tora nam byla

” g y
dana, nie wam, i jej tlumaczenie — sprawa nasza, nie
wasza“.

Owa ,ksiega® juz podéwczas skladala sie z trzech
czesci. Pierwsza i najwazniejszag byla Tora w $cislem
znaczeniuy, t.j. pieé ksiag ,Mojzeszowych” (po grecku
Pentateuchos), z dodatkiem, jako széstej, ksiegi Jozuego.
Drugg — ,ksiegi prorokéw® (nebitm), mianowicie t. zw.

Hellenizm a judaizm II 1
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2 VII. Tora

wprorokéw przednich”, t.]. ksiegi Sedziéw i Krélew-
skie, 1 ,prorokéw tylnych® t.j. lzajasza, Jeremjasza,
Ezechjela i dwunastu ,malych®. Trzecia nakoniec —
poprostu ,ksiegi“ (ketudim), t.j. cala reszta, ktdrej
zawartoéé byla niezupelnie okreslona.

To wige bylo Pismo (Mikra) czyli Tora w szer-
szem znaczeniu; jego tlumaczenie i zastosowywanie
bylo odtad gltéwnem zadaniem religijnych kierownikéw
narodu judejskiego. Zywq analogje przedstawial w tym
samym okresie rozwdj filozofji greckiej, przedewszyst-
kiem w uniwersytecie atenskim, ktérego profesorowie
tez uwazali za swoje gléwne zadanie — tlumaczenie
stuchaczom pism zatozycieli szkdl, t. j. Platona, Arysto-
telesa, Chryzypa, Epikura. I gdyby w Jerozolimie, czy
tez w rozproszeniu mégl powstac jaki Seneka judejski,
toby z niemniejszem oburzeniem, niz 6w rzymski, spo-
gladajgec na dzialalnoéé wspélezesnych sobie rabbinéw,
‘mégi zawolaé: philologia facta est, quae antea fuerat —
religio. Z niemniejszem — 1 powiedzmy to odrazu,
z daleko bardziej uzasadnionem.

Czy nalezy w tem zasadniczo uznaé¢ upadek?
Oczywiscie, bedac sam filologiem, w Zzaden sposéb nie
moglbym sie z tem zgodzié. Gdyby 6w naréd posia-
dal w swej Torze nieskazitelne stlowo Boga, objawia-
jacego sie¢ w picknie, w dobrze i w prawdzie; gdyby
jego mistrzowie, kierowani tez ze swojej strony duchem
prawdy, wypracowali naukowy system zdrowych zasad
interpretacji filologiczne] — wtenczas napewno owo
philologia facta est byloby nietylko koniecznoscia histo-
ryczna, ale i zjawiskiem wysoce zbawiennem. Tak jed-
nak, niestety, nie bylo: Tora byla dzielem rgk az nadto
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§ 37. Religja i filologja 3

czlowieczych, a filologia czcigodnych rabbinéw, wi-
dzaca swéj cel w tworzeniu ,ogrodzenia kolo prawa“,
a swoje Srodki w 13 prawidlach r. Izmaela, zapewne
wywolalaby pogardliwy usmiech ze strony Arystarcha
i innych powaznych filologéw szkoly aleksandryjskiej —
prosze przypomnieé¢ przytoczone w rozdziale poprzed-
nim midrasze.

Nie takie jednak, oczywiscie, bylo zdanie owych
filologéw judejskich; a poniewaz to zdanie nie moglo
nie odbi¢ sie na ich dzialalnosci w sprawie werbowania
prozelitéw, nie od rzeczy bedzie si¢ nim zajac.

Wogéle ich stosunek do przedmiotu ich interpre-
tacji, t. j. do Tory, byl podwdijny.

Z jednej strony znajdujemy u nich uwielbienie dla
tego przedmiotu, przekraczajace wszelkie rozsadne gra-
nice. Trzy dary z ragk Boga posiada Izrael w odréz-
nieniu od gojéw: Tore, ziemie chanaanejskg i Zycie
wieczne (Veg. 19b). To jeszcze nic. Przykra rzecza
bylo to, ze Bég dal lzraelowi Tor¢ dopiero za Moj-
zesza; czy stad wynika, ze Abraham, protoplasta na-
rodu, jej nie znal? Przeciwnie, on byl jej Zzywem uoso-
bieniem: jego dwie nerki, méwil niezbyt apetycznie
r. Szymon b.-Jochai z aluzjg do Ps. XVI 7, byly dwoma
naczyniami, z ktérych sgczyla sie Tora. Ale i to nie
wystarczalo: Tora istniala jeszcze przed stworzeniem
$wiata; Bog sie jej radzil, stwarzajac go. A wige byfa
ona istota niezalezng od Boga; to tez nie dziw, ze Bég
ia studjuje codziennie. Robi on to na razie dla wla-
snej korzysci; ale kiedy przyjda czasy mesjaniczne, be-
dzie ja osobiscie thumaczyl swemu ludowi (w mysl Is.

XXX 20).
1*
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4 VIL. Tora

Jak widad stad, Tora jest dia Izraela skarbem nad
skarbami: ,,Gdyby wszystkie morza byly atramentem, —
moéwit r. Eliezer, uzywajac znanego zwrotu — wszystkie
trzciny pidrami, niebo z ziemig zwojami, a wszyscy lu-
dzie pisarzami, to wszystko nie wystarczyloby dla na-
pisania tego, czegom si¢ nauczy! z Tory* (Szir. r. 4b).
Stusznie wiec postapil ten, co sprzedal wlasng cérke
(oczywiscie jako naloznice, p. £x. XXI 7), aby otrzy-
macé $rodki na studjowanie Tory. ,,Czlowiek bedzie
zyl Torg“, méwi Lewityk (XVII 5); stad wynika, ze
studjowanie Tory jest najlepszym $rodkiem uniknigcia
$mierci (M. Kat. 28a); i t. d.

Ale z drugiej strony rabbinowie odczuwali tez
pewng wyzszo$é w poréwnaniu z Tora. Przecie ich tlu-
maczenie dopiero daje jej zdolno$é kierowania zyciem
Judejczykow; stad wynika wigksza doniosto$é przepi-
s6w rabbinowskich, zlozonych w Misznie, a nastepnie
w Gemarze, anizeli golego tekstu Mikry. ,,Mikra jest
woda, Miszna winem, Gemara za§ winem muszkatelo-
wem® (Sot. 15b). Kto przekracza Miszne, grzeszy wie-
cej, niz kto przekracza Tore (Sanh. XI 3). Préino
wiec mniemajg ludzie, ze studjum Tory moze zbawié
czlowieka samo przez sig: nawet gdyby kto do Tory
dodat Miszne, a nie radzilby sie ciggle rabbinéw, zo-
stanie amhaarezem (Sof. 22a). Bo taki komentator
Tory — jest to doprawdy istota wyisza. Kiedy jeden
z nich ttumaczyl Tore, ptak nie mégl przelecieé¢ nad
jego glowa, a to wskutek tego, ze tam Swiecita Sze-
china: chwala Boga Zastepéw porzucita niebiosa, aby
uczyé sie z jego sléw, jak nalezy rozumieé Zakon. Po-
czuwajge sie do takie] wyzszosci, rabbinowie mogli na-
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§ 37. Stosunek rabbinéw do Tory 5

wet uniewaznia¢ pestanowienia Tory: ,starsi, powiada
Gemara (Makk. 17), ,uniewaznili cztery przepisy Za-
konu“. T. j. wedlug jej wiary, Bég rozkazal, ale rab-
bin zabronil; i co gorsza, stuszno$é mial nie Bég, lecz
rabbin. Chodzi tu bowiem o takie przepisy, ktére swa
niedorzecznoscig ostatecznie kompromitowaty Tore i ju-
daizm wogdle.

388. Z taka wiec pewnoscig i swojej sprawy i sie-
bie zwracali si¢ misjonarze do duszy hellenskiej, wy-
magajac od niej, aby ona, ktéra dotad nie znala ksiegi
kanoniczne] i kierowala si¢ wylgcznie swem uczuciem
religijnem, zrzekla sie swego prawa wyboru i uznala
Tore za niezaprzeczalng prawde od pierwszego do ostat-
niego stowa. Bierze wigc Hellen Tor¢ do rgk, wezy-
tuje sie¢ w nig — c6z ona mu da?

Przedewszystkiem — opis dziejéw dalekiej prze-
szlosci, od stworzenia sSwiata az do powrotu Judy
z niewoli babilonskiej. Krytyk tu odréznia — oczy-
wiscie bez $cistych granic — 1) mit kosmogoniczny,
2) legende czysta, 3) legende historyczng i 4) historje
czystg; prozelitom jednak wszystkie opowiadania byly
podawane za jednakowo nieomylne odzwierciadlenia rze-
czywistosci, Adam w takie] samej mierze jak i krél
Zedecjasz. Ale nawet przypuszczajac z ich strony ufnosé
zupelng, musimy mitowi kosmogonicznemu —
a wigc, plerwszym rozdzialom Genezy — wyznaczyé
miejsce odrebne: to bowiem jest z greckiego punktu wi-
dzenia nie historja, lecz filozofia na réwni z podobnemi
utworami greckiej literatury od Teogonji Hezjoda do. Ty-
meusza Platona i Zrédel wstepu ,Przemian“ Owidjusza.
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Co wiec powiedzieé o tym micie — a wiec o stworze-
niu $wiata, o grzechu pierworodnym i potopie?

W ostatnich czasach wiele méwiono o nieorygi-
nalnosci Genezy w tych rozdzialach. Zostaly odkryte
zrédla babilonskie: ze zdumieniem ustalono uderzajace
podobienistwo opowiadari biblijnych do odpowiednich
poematdéw literatury klinowej; znalazl si¢ nawet $réd
assyriologéw zapaleniec, ktéry puscil w obrét stowo
o ,wielkiej obludzie“ Starego Testamentu. Jego obroficy
nie uchylili si¢ od walki; bitwa byla stoczona i —
musze wyznaé szczerze — na razie wygrana przez obroh-
céw. Tak, podobiefistwo jest, to niezaprzeczalne; nie
dos¢ na tem, i zaleznos$é jest. Ale pomimo wszystko
wyzszo§é ujecia problemu jest po stronie Genezy.
Kosmogoniczne bowiem mity wschodu wyrosly na za-
sadzie teogonicznej: bogowie nie sg przedwieczni,
powstali w czasie z przedwiecznych zywioléw. Kosmo-
gonja Genezy natomiast osnuta jest na zasadzie teo-
kratycznej: Bég jest przedwieczny, on na poczatku
czaséw swojem slowem stworzyl niebo i ziemie. To raz:
a po drugie, kosmogonja biblijna, skoro tylko zjawia
si¢ czlowiek, nacechowana jest ideg etyczna, ktérej nie
zna kosmogonja babilonska: stagd grzech pierworodny,
stad i wyobrazZenie potopu jako kary za grzechy ska-
zane] na zaglade ludzkosci. Coprawda — musimy tu
dodaé — ta etyka tez wyrosta na gruncie teokratycz-
nym: czyn Adama, bedgc sam przez sig¢ obojetny, przy-
biera postaé grzechu, bedgc niepostuszenstwem wzgledem
Twércy — 1 naturalnie, takie same byly tez i grzechy
dotknietych przez potop ludzi, skoro o Noem moéwi
si¢, ze on jeden z ,Bogiem chodzit“ (VI 9). Stad im-
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ponujgca postaé biblijnego Jehowy, ktdérej oczywiscie
nie doréwna ani Marduk, ani wogdle zaden czlonek
panteonu babilonskiego.

Helleriska kosmogonja pierwotnie tez byla osnuta
na zasadzie teogoniczne] [RSG 97]: bogowie powstali
w czasie, i grzech pierworodny byl to grzech Zeusa,
a nie czlowieka. Z tej zasady wyrosla Teogonja Hez-
joda; ale bylo to bardzo dawno. Za czaséw judaizmu
hellefiska mys$l juz byla sie zrzekla tego dziecinnego
ujecia; o przelomowej zmianie pod tym wzgledem
$wiadczy nietylko trudny do zrozumienia Tymeusz Pla-
tona, ale i popularna kesmogonja ,,Przemian“ Owidjusza.
Bég iest przedwieczny; on jezeli nie stworzy! (z niczego),
to w kazdym razie swojem twérczem slowem uporzad-
kowal materje, skonczyl wasn zywioléw, postawil kos-
mos na miejscu chaosu. Wychowany w takich poje-
ciach Hellen mégl tatwo przyjaé kosmogonje Genezy:
zasadniczo ona nie dawala mu nic nowego, ale zato —
oprécz chyba stworzenia Ewy z zebra Adama — nie
zawierala nic takiego, coby bylo sprzeczne z jego $wia-
topogladem. Niedos¢ tego: w jednym bardzo powaz-
nym punkcie ta kosmogonja bardziej licowala z helle-
nizmem niz z judaizmem. ,Utworzyl tedy Pan Bég czlo-
wieka z mulu ziemie i natchng! w oblicze jego ducha
zywota; i stal si¢ czlowiek w dusze zywiacg” (Il 7).
A wiec cialo od ziemi, duch od Boga; zdawaloby sie,
ze w tych stowach przyszly los jednego i drugiego jest
przesadzony. To jest wlasnie nauka hellenska:

Bdg skojarzyl, bSg rozlaczyl; znajdzie kazde zrédlo swe:
Cialo ziemi, duch do nieba. Czy to przykre? Weale nie.
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jak ja okresla juz Epicharm (koniec VI w.) A judaizm
owego ducha, od Boga pochedzacego, posyla do Szeoli;
a kiedy powstala nauka o niesmiertelnosci duszy (p. wy-
zej I 205), to do nieba wprawdzie, ale razem z po-
chodzgcem od ziemi cialem. — Mniejsza o to; w kai-
dym razie byl pewien urok w tej dramatyzaciji, ze tak
powiem, aktu stworzenia, i sama zagadkowo$é niekts-

rych jego szczegoléow — ,a Duch Bozy unosil si¢ nad
wodami“ — dawala do myslenia i jeszcze wiecej do
odczucia.

Co innego — powieséé o raju i o upadku czlowieka.
Pod tym wzgledem w Helladzie krazyly dwa sprzeczne
ze sobg zdania: wedlug jednego na poczatku dziejow
czlowieczenstwa stoi ,wiek zloty“, jego dalszy rozwdj
jest stopniowem pogorszeniem pierwotnego blogiego
stanu; jest to, jakesmy widzieli, spekulacja hezjodycka
i sybilinska, bardzo popularna we wszystkich czasach.
Przeciwstawiata si¢ jej, poczynajgec od Empodoklesai cia-
gnac dalej az do Epikura, inna spekulacia, filozoficzna,
wedlug ktérej na poczatku byl stan dziki, a dalszym
rozwojem byl stopniowy postep ludzkosci. Otéz rzeczg
jest oczywista, ze od Epikura do Tory bylo bardzo
daleko; zamacil on coprawda glowe autorowi ,,Ekklez-
jasta®, ale mozemy byé pewni, ze $réd prozelitéw ani
jednego epikurejczyka nie bylo. Mamy wiec w proze-
lityzmie skojarzenie pierwszego kierunku mysli hellen-
skiej z Tora; i to skojarzenie odbylo si¢ w sposéb
wcale naturalny. Rajskie zycie, to oczywiscie byl wiek
zloty. Grecka mitologja nie dawala odpowiedzi na py-
tanie, co bylo przyczyng pogorszenia losu czlowieczen-
stwa; te luke teraz zapelnila Tora: byl nia grzech
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pierworodny. To pojecie samo przez si¢ tez nie bylo
zasadniczo obce hellenskiej mysli; ale pierwotnie uzna-
wala ona grzech pierworodny bogdw, a nie czlowieka —
walke Zeusa z jego ojcem Kronosem i Tytanami. Spe-
kulacja Anaksymandra dodala do tego grzech pierwo-
rodny takze i czlowieka, korzystajac moze z réwno-
czesnych spekulacji orfickich [RSG 93], ale byl to raczej
grzech metafizyczny — indywiduacja. Nakoniec, prze-
niesiona do Rzymu spekulacja sybilifiska stworzyla
i etyczny grzech pierworodny, ale byl to grzech Rzymu,
speiniony przez jego protoplaste, czy na rzymskim, czy
na trojanskim gruncie, nie grzech calej ludzkosci. Po-
mimo to zainteresowanie si¢ problemem grzechu pier-
worodnego bylo bardzo Zywe wlasnie za czaséw ze-
tkniecia sie z judaizmem, daleko wicksze niz w lonie
samego judaizmu; zdarzylo sie wiec, ze rozdz. lll Ge-
nezy osiggna! $rod prozelitéw i dalej $réd chrzescijan
takie znaczenie, jakiego nie mial §réd nacjonalistycznie
nastrojonych Judejczykéw. Podanie o zlotym wieku nie
bylo uwazane w $wiecie ,poganskim® tylko za dzieje
przeszlosci: powszechne bylo zZgdanie jego przywrécenia.
Stracony zostal wskutek grzechu prarodzicieli — ten
grzech wiec wymagal odkupienia, odkupiciel bedzie zba-
wicielem, jak o tem w swej wieszcze] piesni proroko-
wal Wirgiljusz:

Te duce, si qua manent sceleris vestigia nostri,
Irrita perpetua solvent formidine terras.

Ow grzech byl sprawa weza, o ktérym Geneza wie
tylko, ze byl on ,chytrszy nad inne wszystkie zwie-
rzeta ziemne“. Hellenowie utoZsamili go ze swym smo-
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10 VIL. Tora

kiem Tyfonem, czy Pitonem; warunkiem zbawienia be-
dzie ostateczna zaglada tego smoka — wedlug pro-
roctwa Wirgiljusza:

- Occidet et serpens —

[ w ten sposéb zrozumiano zagadkowe stowa Twércy
do weza, ktérych na gruncie judaizmu niepodobna bylo
wytlumaczyé (Gen. Ill 15): ,Poloze nieprzyjazn miedzy
tobg a miedzy niewiasta, i miedzy nasieniem twem a na-
sieniem jej; ono zetrze glowe twoje, a ty czyhaé be-
dziesz na piete jego“. Otéz zbawienie ludzkosci od-
dane w rece przyszlej anty-Ewy —
Jam redit et Virgo —

oczywiscie Matki Zbawiciela, o ktérg judaizm wcale sig
nie troszczy!; miala ona wcigz rosnaé w urok i powage,
az powstal Sredniowieczny Swiatopoglad, osnuty — jak
to pieknie opisuje Spengler — na przeciwienstwie dwéch
Swiatéw, szataniskiego 1 marjanskiego.

Wogéle w tym rozdziale bylo duzo ryséw, neca-
cych swg znamiennoscig: drzewo wiedzy dobra i zla,
drzewo zywota, wstyd Adama po upadku, ze byl nagi —
co prawda, takze i jeden rys, ktéry byl dla duszy hel-
lenskiej nie do przyjecia (Il 17): ,przekleta bedzie zie-
mia w dziele twojem® — ziemia-Matka i przekleta?
Natomiast bratobdjstwo Kaina nic nowego nie dawalo;
moglo z tego wynikngé nowe ujecie grzechu pierwo-
rodnego, zgodnie z bratobdjstwem Romulusa, ktére
mialo takie same znaczenie w $wiadomosci rzymskiej —
ale przewazyl pierwszy. Oczywiscie piorunujace slowa
Twérey: ,Co$ uczynil? glos krwie brata twego wola do
mnie z ziemiel“ wywarly na umysly glebokie wrazenie,
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o ktérem $wiadczy dotychczas pojecie grzechéw nad
grzechami — grzechéw ,wolajacych o pomste do Boga¥,
Ale zgéry powzigte uprzedzenie Twércy do Kaina
zaciemnialo sens legendy (tlumaczenie nowoczesne, upo-
sledzenie bytu rolniczego w poréwnaniu z bytem pa-
sterskim, oczywiscie nikomu do glowy przyjsé nie moglo),
i niemniej — jego dziwna lagodno$é wzgledem brato-
béjecy; to tez ,znamie Kaina“, wedlug IV 15 zbawienne,
otrzymalo z czasem w chrzescijariskiej swiadomosci zna-
czenie wrecz odwrotne.

Natomiast legenda o potopie wprost w dziwny
sposéb odpowiadala réwnoleglej legendzie hellenskiej,
zwigzanej z imieniem Deukaljona; odpowiadala nietylko
w swojem ujeciu etycznem, ktérego, jak juz powiedziano,
brakowalo odpowiedniej legendzie babilonskiej, ale na-
wet w takich szczegélach, jak pochodzenie grzesznej
ludzkosci od olbrzyméw (,,Synéw Bozych“ VI 2 nast.),
ktére to orfickie przedstawienie znajdujemy nawet
u Owidjusza. Dramatyzacja legendy w Genezie dodala
picknych szczeg6téw do mitu hellenskiego, jako tez i uro-
czy symbolizm teczy (IX 13), tak niezgodny ze zwykla
obojetnoscia judaizmu w stosunku do przyrody; stowa zas
Twércy do Noego (IX 11): ,Zadng miarg wiecej nie
bedzie zgubione wszelkie cialo wodami potopu, ani
wigce]j bedzie potop pustoszacy ziemig“ wprowadzily po-
wazng poprawke do teorii stoickiej o kolejnych niszcze-
niach $wiata przez potopy i pozary. Najblizszym z kolei
mial wilasnie byé nowy potop powszechny, tak zywo
opisany — zapewne wedlug Pozydonjusza — przez Se-
neke; to teraz bylo wykluczone: dies irae, dies illa sol-
vet saeclum in favilla.
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Tem (IX 7) konczy si¢ plenna, Ze tak powiem,
czgs¢ kosmogoniczne] legendy; co bowiem pozatem
idzie — opowiadanie o tem, jak Noe sig¢ upil i jakie
ten wypadek mial skuitki — oczywiScie nie nadawalo
sic do powainego traktowania. Typologja hellenska
wzbogacita swe zasoby postacig Chama jako pierwo-
wzoru ,chamskiego® zachowania sig, ale to bylo mala
nagrodg za bezecne stowo Noego (IX 25): ,Przeklety
Chanaan, niewolnik niewolnikéw bedzie braci swej“,
ktére mialo si¢ staé religijng podstawg dla niewolnictwa
murzynéw w Ameryce, a przedtem dla poddafistwa
wloscian u nas.

Moéwilem dokladnie] o legendzie kosmogoniczney;
ona bowiem wskutek swego uniwersalnego charakteru
wzbudzila najwicksze zainteresowanie $§ré6d Hellenéw,
byta najbardziej pokrewna ich w!asnym mitom i spe-
kulacjom i dlatego zostala organiczng czescia prozelic-
kiej, a potem i chrzescijaniskie] wiary. To tez za cza-
séw antycznego chrzescijanstwa bylo zwyczajem kazno-
dziejéw miewaé w ciggu Wielkiego Postu kazania wlasnie
o kosmogonji Genezy, jako przygotowaniu do rozwa-
zania $mierci Chrystusowe] w ciggu Wielkiego tygodnia:
Jan Zlotousty z calego Starego Zakonu prawie jedna
tylko kosmogonj¢ komentowal. Adam i Chrystus, Ewa
i Marja — to byly odtagd biegunowe postaci glebo-
kiego dramatu, ktéry uwieficzy! soba gmach religijny
$wiata starozytnego.

38a. Od Abrahama zaczyna sie¢ specjalnie naro-

dowa i przez to samo dla obconarodowcéw mniej inte-
resujaca czg$¢ opisanych przez Stary Zakon dziejow,
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Do niej stosunek duszy hellefiskiej mégl byé tylko czy-
sto etyczny; bedzie ona jg wabila w tej tylko mierze,
w ktérej wyda si¢ jej doskonala, lub przynajmniej do-
skonalszg od jej wlasnych dziejéw i ich opiséw u Ho-
mera i historykéw. Céz wiec mogla ona w niej znalezé?

Tu nalezy przedewszystkiem oméwié kwestje za-
sadnicza, czesto zaniedbywang. Jest to bowiem utarte
zdanie, ze etyczna cenno$¢ danego utworu zalezy od
tego, czy w nim wystepuja ludzie cnotliwi, i czy sa
opisane cnotliwe czyny. A tymczasem np. Makbeth
ma jako temat krélobéjstwo, Othello zazdrosé i zdrade,
Lear — naruszenie czwartego przykazania, a Iljada —
no, tu przecie z pierwszych stéw: ,,Gniew Achilla, bo-
gini, glos“ widaé, Ze jej przedmiot wcale nie jest obja-
wem cnotliwosci. — Przeciw temu zdaniu — kidre czy-
tywalem u bardzo powaznych pisarzy — nalezy zaznaczyé
z najwigkszym naciskiem, Ze ani opisanie cnét nie czyni
utworu etycznym, ani opisanie zdroznosci antyetycznym;
nie o to chodzi, lecz o to, jaka jest etyczna atmosfera,
w ktérej przebywa sam autor. Oczywiscie jest to nad-
miar okruciefistwa, jezeli Achilles cialo zabitego przez
siebie Hektora przywigzuje do swego rydwanu i pedzi
z nim do swego namiotu; ale ze stéw poety (XXII 395):
»pastwil si¢ nad nim w niegodnym sposobie® widzimy,
ze jego dusza przebywa w atmosferze czystei od takiej
okrutnej nienawisci.

To samo powinniémy zastosowaé i do dziejéw
Izraela. Niechajby wiec Judas z Symeonem, ,dogoniwszy
krola- Adonibezeka pojmali, obcigwszy korice ragk i nég
jego® (Jud. 1 6); niechajby Aod ,zbawiciel“, zdrada pod-
szedlszy kréla Eglona, ,wrazil go w brzuch jego tak
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mocno, ze rekojesé weszla za zelazem w rang i prze-
tlustem sadlem Scisnela sig” (Jud. II 21); niechajby
nawet bogobojny krél-§piewak Dawid, zdobywszy Rab-
baty, ,lud jego przywodzac pitami przecieral, i jezdzit
po nich wozmi kowanemi i kordy przecinal i przez
piec cegielny przewodzit — tak czynil wszystkim
miastom synéw Ammon“ (I Reg. XII 31). Gotowi je-
ste$my nietylko polozyé te i wiele innych okrucienstw
w tym rodzaju na karb nie Staremu Zakonowi, lecz wy-
Yacznie sprawcom tych czynéw, — ale nawet i im nie bar-
dzo surowo je wypominaé, pamietajac, ze nalezeli oni
do grona narodéw wschodnich, i ze ich sasiedzi dopu-
szczali si¢ takich samych, a nawet i wigkszych okru-
cienstw.

«  Rzeczywiscie, zaznajamiajgc si¢ ze Zrédtami dziejéow
Bliskiego Wschodu, spotykamy takiego faraona Une,
ktéry na postawionym przez si¢ pomniku chlubi sie,
ze jego wojsko powrécito szczesliwie, spustoszywszy
ziemig wrogéw (w Palestynie), wyrabawszy ich drzewa
figowe i latorosli winne, zburzywszy ogniem wszystkie
ich siedziby 1 zabiwszy setki tysigcy ich wojownikéw —
lub takiego, co zaprzegal do swego rydwanu wzietych
do niewoli kréléw, przekluwszy im nozdrza wedzidlem —
lub takiego kréla Babilonu, co trzymal zwyciezonych
kroléw w klatkach — lub takiego Asurbanipala, co
zburzywszy kroélewskie groby w Suzie, z dumg opo-
wiada o sobie: ,ich prochy zabralem ze sobg do Assyriji,
skazawszy na tulactwo ich dusze“; i t. d.

Nie badZzmy wiec zbyt surowi dla Izraelitéw; pa-
mictajmy o zdumieniu, z ktérem wojownicy greccy, co
wraz z Ksenofontem wyruszyli do Persji, po raz pierwszy
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zauwazyli ludzi z obcigtemi rekami, uszami, nosami,
jako ofiary barbarzynskiego sadownictwa owego kraju.
Ale jednego bedziemy wymagali stanowczo: skoro ksiegi,
w ktérych to wszystko sie¢ opisuje, majg mieé dla nas
warto$é etyczna, wychowawczg — niech ich autor be-
dzie wyzszy od przedstawionych przez siebie ludzi.
Mial on wyborny srodek, aby nam to zadokumento-
waé¢ — Boga zywego i jego prorokéw. Kiedy Achilles
si¢ pastwi nad trupem Hektora — sam Zeus wskutek
skargi Apollina potepia jego czyn (XXIV 32 nast.).
Czy mozna powiedzie¢ co$ podobnego o Jehowie?
Krol izraelski Achab zwyciezyl kréla syryjskiego
Benadada i doprowadzil do ostatecznej niedoli. 1 rzekli
Benadadowi studzy jego: ,otoS§my slychali, ze krélowie |
domu izraelskiego sg milosierni“... Opasali worami bio-
dra swe... i przyszli do kréla izraelskiego i rzekli mu:
»luga twd] Benadad méwi: Niech zywie, prosze cie,
dusza moja“. A on rzekl: ,Jezli jeszcze zyw? Brat
méj jest!® Wyszedl tedy do niego Benadad, i wzial
go w swoj woz... Uczynit tedy przymierze i wypuscit
go. — Jest to niespodziewanie piekny rys, wprost we-
dlug pézniejszego godla rzymskiego u Wirgiljusza:

parcere subjectis et debellare superbos.

Co na to powie Jehowa? Zapewne pochwali swego
stuge za jego wspanialomyslno§é? — Otéz jeden z jego
prorokéw zastepuje mu droge i wita slowami: ,,To
méwi Pan: ,lZze§ puscit meza godnego $mierci z reki
twe], bedzie dusza twoja za jego dusze, a lud twéj za
lud jego® (I Reg. XX 30—42). Jakze nisko stoi taki

bég w poréwnaniu z takim krélem! Hellen, czytajac te
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powiesé, nie mdégl nie przypomnieé sobie Cyrusa hero-
dotowskiego i jego picknego czynu wzgledem zwycig-
zonego 1 upokorzonego kréla Krezusa: ,I przypomnial
sobie Cyrus, ze i on sam jest czlowiekiem, i ze nic
nie jest stalem w zyciu czlowieczem... uwolnil Krezusa,
posadzit obok siebie i mial najwickszg troskliwosé
o niego® (I 86—88). I oczywiscie, Herodot go nie karci
za jego lito$é nad zwycigzonym.

Wogdle jest rzecza dziwng, ze my wbrew woli
dziejopisa odczuwamy najzywszg sympatje do tego dziel-
nego i szlachetnego kréla; coprawda przypisuje on mu
takze zdradziecki czyn wzgledem Nabotha dla winnicy
jego, ale pomimo to, Ze to bylo jedyne jego prze-
stepstwo, on sam odpokutowal za nie, ,okryl wio-
siennica cialo swe 1 poscit i spal w worze® — dla
kréla to chyba dosyé. Drziejopis za§ o nim méwi:
»A tak nie byl taki drugi, jako Achab, ktéry byt prze-
dany, aby czynil zto§¢ przed oczyma Panskiemi®; po-
zwalal bowiem swej Zonie, Fenicjance Jezabeli, klaniaé
si¢ swym ojczystym bogom - to jest dla zazdrosnego
Boga lzraela grzech nad grzechami. Dla tej Jezabeli,
zreszta, tez odczuwamy sympatje, wcale nie wchodzgca
w rachubg dziejopisa. Kiedy po waleczne] $mierci
Achaba, za zycia jego syna Jorama, prorok Elizeusz
zdradziecko pomazal na krélestwo jego hetmana, ohyd-
nego Jehu, i ten ostatni, zabiwszy swego kréla i wyte-
piwszy caly réd Achaba (za co, méwigc mimochodem,
uzyskal blogostawienstwo Jehowy, IV Reg. X 30), cia-
gnal do Jezrahela, Jezabel, ,,ustyszawszy o wiezdzie jego,
pofarbowala oczy swe bielidlem i ochedozyla glowe
swoje“ — chciala oczywidcie umrzeé w calej swej pigk-
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no§ci — i powitata kata swego domu szyderczemi sto-
wami: ,,] mozez byé pokéj Zambremu, ktéry zabil pana
swego?“ (Zambry bowiem byl pierwszym krélobdjcy
w lzraelu) (/bid. IX 30). Byly to jej ostatnie stowa —
umarfa po krélewsku.

Zaiste czesto odczuwamy uwielbienie dla tych,
ktérych potepia Jehowa i jego dziejopis; jeszcze czg-
$ciej ulubiency obu wzbudzajag w nas — czyli w duszy
helleniskiej: mdéwie w jej imieniu — wstret. Nie bede
sie tu rozwodzi! o obrzydlym Jehu; zaczyna sie to z sa-
mego poczatku —od Abraham a, protoplasty narodu.

Streezyé nie bedziesz, czlowiecze, malzonki swej, réd swéj kalajac —

tak brzmi judejskie przykazanie w poemacie Pseudo-
focylidesa; tymczasem widzimy Abrahama w Egipcie
handlujgcego wdzickami swej mlodej zony, ,aby mi
bylo dobrze dla ciebie“ (Gen. XiI 13), a Jehowa karze
plagami wielkiemi nie jego, streczyciela, lecz niewinnego
faraona, ktory ja kupit u niego, nie wiedzac, ze to jego
zona. | jeszcze raz powtdrzyl ten sam fortel z Abime-
lechem, krélem Gerary (Gen. XX) i nawet przekazal
go swemu synowi (Gen. XXVI). O jego zachowaniu
si¢ wzgledem naloznicy Agary i wlasnego z niej syna
Izmaela juz méwilem — tu znowu Jehowa byl po stro-
nie nieprawosci. Oto jednak gléwny czyn Abrahamas:
ofiarowanie Izaaka (Gen. XXIl). Tu Hellen nie mdgt
nie przypomnieé sobie réwnolegle] legendy ze swej ro-
dzimej skarbnicy: ofiarowania Ilfigenji przez Agamem-
nona. Nie moéwimy tu o jej wartosci poetyckiej: nie
dziw, ze pod tym wzgledem ustep biblijny jej nie do-
réwna. Moéwimy o znaczeniu jednej i drugie] etycznem.

Hellenizm a judaizm II 2
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Dla Agamemnona ofiarowanie cérki bylo warunkiem
pomyslnosci wyprawy przeciw Troi, w jego sercu obo-
wigzek kréla i wodza toczyl walke z ojcowskg milosciag —
walka byla dluga i bolesna, ale 6w pierwszy obowia-
zek, surowy i nieublagany, zwyciezyl. A co sklonilo
Abrahama do tej sirasznej ofiary? Jedynie przykazanie
Jehowy: ,weZmij syna twego jednorodzonego... i tam
go ofiarujesz na calopalenie”. Nic wiece]. Apologeci
z tego si¢ wlasnie szczycg 1 w tem uznajg wyzszosé
biblijnej legendy nad hellefiska: Zadnego powodu oprécz
Slepego posltuszenstwa — czy macie co§ podobnego?
Tu kazdy bedzie sadzil wedlug wlasnego usposobienia;
mam podejrzenie, ze Hellen odpowiedzialby mniej wie-
cej slowami naszego wieszcza:

Posluszenstwo takie
lest psu zasluga, czlowiekowi grzechem.

A zreszta jak kto chce.

Zupelnie bezbarwny jest drugi patrjarcha, lzaak;
zato az nadto zabarwiony trzeci, Jakéb, potrdjny oszust
wzgledem szlachetnego brata, zdziecinnialego ojca i bar-
dziej don podobnego tescia. Sg to rzeczy arcyznane: be-
dac z drugiego imienia Izraelem, a wiec niby uosobieniem
calego narodu, cieszy si¢ on szczegdlng popularnoscia
u antysemitéw. Nie bede z nimi. wspélzawodniczyl.

Natomiast prawdziwg perlg calej legendy o pa-
trjarchach jest historja czwartego z nich, J6zefa. Tu
opowiadacz rzeczywiscie dosiega szczytu sztuki po-
wiesciopisarskie] i mogliby$my postawié te rozdzialy
(Gen. XXXVII—XLVII) obok najpiekniejszych u Hero-

dota, gdyby ich nie zepsulo owo nieszczesne rdzennie ju-
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deiskie zamilowanie w fortelach. Kiedy bowiem wsku-
tek dlugiego glodu zabraklo kupujacym Egipcjanom
pieniedzy, Jozef, jako krolewski namiestnik (XLVII 15
nast.) kazal im przypedzié swe bydlo. Wkrétce i by-
dla nie stalo: ,krom cial i ziemi nic nie mamy“; ,ku-
pil tedy Jozelf wszystke ziemie Egipska i poddal ja fa-
raonowi, 1 wszystkie ludzie jej od ostatnich granic egip-
skich az do koniecznych granic jej“. Wskutek takich
samych warunkéw w VII w. ziemia attycka zostala
wlasnoscia wzglednie niewielu moznowltadcow, a wszyscy
je] drobni posiadacze zostali ich poddanymi; ale oto
powstal Solon, zniszezyl stupy zastawne, wrécil chlo-
pom wolno$é i1 ziemig¢ i na zawsze zabroni! pozyczania
pieniedzy ,pod zastaw ciala“. To tez on, wierny syn
Matki Ziemi, chlubi si¢ swym czynem:

Przyswiadczyé moze mi na wiekéw sadzie
Naijlepiej macierz bogéw olimpijskich,
Czcigodna Ziemia czarna...

Oto dwa bieguny; kogo wolisz, duszo helleniska, Jé-
zefa, czy Solona? Zreszta zapomnialem: przecie Jézef
mial do czynienia z ,poganami“; to naturalnie co innego.

I nakoniec — historja Mojzesza. Jest to motyw
wedrujagcy — cudowne uratowanie niemowlecia, przy-
szlego zalozyciela lub zbawcy. Posiada takie legendy
i Hellada (o Telefie, o Peljaszu i Neleuszu) i Rzym
(0 Romulusie i Remusie); niestety, i tu trzeba powie-
dzieé, ze opowiadacz hebrajski swem nieszczesnem za-
milowaniem w fortelach zepsul piekna legende. Nie
méwie o $Smiesznem preludjum, epizodzie z ,babami“

(£x. 1 15), slusznie opuszczanem w parafrazach nowo-
2*
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